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  نام نویسی برای آموزش زبان میهنی و فرهنگی

Anmeldung für den Unterricht in heimatlicher Sprache und Kultur (HSK) 
 
  ...................................................................................................... .نام خوانوادگی و نام کوچک دانش آموز
Name und Vorname der Schülerin / des Schülers: 

 

زادروز  تابعییت/ زبانی که در خانواده گفتگو می شود  .......................................................  . ............................  
Geburtsdatum: Nationalität / zu Hause gesprochene Sprache(n): 

 

  .......................................................................................... .کودک در چه دبستانی ست )نشانی و چه کلاسی( 
Das Kind besucht jetzt in der öffentlichen Schule (Schulort, Schulhaus, Klasse): 
 

  ......................................................................................................... .نام خانوادگی و نام کوچک مادرو پدر
Name und Vorname der Mutter / des Vaters: 
 

خانه یِ نشانیِ خیابان و شماره . ...................................................................................................................  
Strasse und Hausnummer: 

 

یِ پستیشماره شهرنام  .................................  . .........................................................................................  
Postleitzahl: Wohnort:   

 

یِ تلفن خانه و کارشماره ............................... رایانامه )ایمیل( . ....................................................................  
E-Mail:  Telefon privat / Telefon Geschäft:  

 

  .............................................................................. .امضاء مادر/ پدر ............................................ تاریخ
Datum: Unterschrift der Mutter / des Vaters: 
 
 
 
 
Name und Adresse der Schulkoordinatorin / des Schulkoordinators: 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 

   آموزش در:
Unterricht HSK Farsi 

Ameneh Keshavarzi Staub 
ameneh@sunrise.ch 
0041 78 837 04 46 
 

mailto:ameneh@sunrise.ch
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 سرپرستان گرامی،
ان خود فرا بگیرد. این آموزش از زبکا را به-اس-دختر و یا پسر شما در کانتون ما این توانایی را دارد که آموزش در ها

آورند که شناسایی در زبان دست میتاریخ......... کلاس یکم آغاز میشود. کودکان در این آموزشگاه این توانایی را به
دهد نخستین و زبان فرهنگی کشور خود را فرا بگیرند. آشنایی با زبان کشور و فرهنگِ خود این توانایی را به کودکان می

رفت و شناخت خانوادگی را استوارتر سازند و با دو یا چند زبان، بهتر و بیشتر بهره وری کنند آنگونه که کودک با که پیش
هایِ دیگر را بهتر فرا بگیرد.یادگیری زبان نخستین، زبان  

دد. این کار یِ رسمی او یادداشت میگردست آورده است در کارنامهکا به-اس-هایِ زبان نخستین که کودک در هاتوانایی
هایِ آینده چه در سوییس و چه در دیگر کشورها بهتر فراهم هایِ دیگر و دانشگاه و کارآموزیتوانایی کودک را در آموزش

سازد. می  
نویسی کا برایِ فراگیریِ زبان کشور و فرهنگ خود نام-اس-کنیم که کودک خود را برای آموزش در هاما به شما سفارش می

.  کنید  
 
Liebe Eltern 
Ihre Tochter oder Ihr Sohn hat in unserem Kanton die Möglichkeit, den Unterricht HSK in Farsi zu besu-
chen. Dieser Unterricht wird ab 1. Primarschuljahr angeboten. 
Im Unterricht HSK erweitern die Kinder ihre Kenntnisse in einer Erstsprache sowie in der Kultur des Her-
kunftslandes. Die Beschäftigung mit einer Herkunftssprache und -kultur hilft den Kindern bei der Entwick-
lung ihrer individuellen wie familiären Identität und stärkt sie in ihrer Zwei- oder Mehrsprachigkeit. For-
schungsergebnisse zeigen, dass ein Kind mit guten Kompetenzen in der Erstsprache Vorteile hat beim 
Lernen weiterer Sprachen.  
Die Kompetenzen in einer Erstsprache, die das Kind im Unterricht HSK erworben und gefestigt hat, werden 
im Zeugnis der öffentlichen Schule ausgewiesen. Das kann ein Vorteil sein bei der Ausbildung, einem Stu-
dium und einer späteren Erwerbsarbeit sowohl in der Schweiz wie im Ausland. 
Wir empfehlen Ihnen, Ihr Kind für den Besuch des Unterrichts in heimatlicher Sprache und Kultur anzumel-
den. 
 
   Erziehungsdepartement Basel-Stadt 
   Bildungs-, Kultur- und Sportdirektion Basel-Landschaft 

 
 

به سرپرستان یادآوریچند   

یم ادداشتیسفارت  اینام کنسولات  اینام انجمن سرپرستان کودک  نجایا  1گرددد
یما سفارش م ی  از سو یکلاس آموزش نیاز ا داری 2گرفت. یآموزش را پ دیبا نهیهرآ یسیآزادانه است. پس از نام نو  یول گردد،  

3همانند دبستان هستند  زین لیتعط یآغاز آموزش همان آغاز دبستان در ماه اوت و روزها  
4 مروزیآموزش سه ساعت در هفته و پس از ن یدر خود دبستان انجام م شتریو ب مروزیاز ن شیها پشنبه ای  ردیگ . 4 

5 نهیهز یم نییسازمان نامبرده در بالا تع ایانجمن  ی  آموزش از سو ی    .5 .گردد
هماهنگ کننده6 یآموزش آگاه م ی  دبستان، سرپرستان را از زمان و جا ی    .6.سازد

8, 7ست. یانجام شدن یسال آموزش انیاز آموزش تنها در پا یریگکناره   
. یم انیکلاس ها را به پا نیکه ا یآموزاندانش یم افتینمره در رسانند، یکه م کنند به کارنامه تواند یگردد و نشان م وستیدبستان پ ی   که در کلاس و آموزش  دهد

اندشرکت کرده .   
Hinweise an die Eltern: 

1. Der Unterricht wird von der Trägerschaft getragen. 
2. Der Besuch des Unterrichts wird empfohlen, ist aber freiwillig. Nach der Anmeldung ist der Unterrichtsbesuch obli-

gatorisch. 
3. Der Unterricht beginnt bei Schuljahresbeginn im August und hat den gleichen Ferienplan wie die öffentliche 

Schule. 
4. Er umfasst höchstens 3 Unterrichtsstunden pro Woche und findet an einem Nachmittag oder samstagvormittags in 

der Regel in einem Schulhaus statt. 
5. Der finanzielle Beitrag der Eltern an den Unterricht wird von der oben genannten Trägerschaft festgelegt. 
6. Die Schulkoordinatorin oder Schulkoordinator informiert die Eltern direkt über die Unterrichtszeiten und –orte. 
7. Eine Abmeldung ist nur auf Schuljahresende möglich und erfolgt schriftlich an die Schulkoordinatorin/den Schulko-

ordinatoren. 
8. Die Kinder, welche den Unterricht besuchen, erhalten eine Beurteilung ihrer Leistungen im Unterricht HSK. Diese 

kann dem Zeugnis der öffentlichen Schule beigelegt werden. Im Zeugnis wird festgehalten, dass der Unterricht 
besucht wurde.  
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